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Caracteristicas Unidad Valor Norma

Features Unit Value Test method
g::got);tii‘;ir]én % 13% PVC / PU 24% PV .
C\Zsi;ht gr/m? 550 UNE EN 22286
$ ﬁﬂﬁﬁé’; UL 1 UNE EN 22286
Cv'?fft'? L 140 UNE EN 222.85
Eﬁﬂ’i’étn?fhpieza AL 40 UNE EN 22286
Resistencia a la traccion N Trama / Weft: min. 600 UNE EN 1421

Tensile Strength Urdimbre / Warp: min. 700

Resistencia al desgarro Trama / Weft: min. 70

Tear Strength ] Urdimbre / Warp: min. 80 HNEERE6H

Giclqs Martinda_le RUB s 30.000 EN IS0 5470-2
Martindale Abrasion

Solidezdecolor BW min. 5 EN IS0 105 B02

Color fasteness

Caracterisitcas técnicas indicativas en base a promedios de fabricacién con una tolerancia media de +/-5%. Informacién no contractual.
The indicated technical specs are average values with a 5% tolearance. Non-binding information.
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Normas de limpieza: Limpiar con un trapo himedo y enjabonado. Usar sélo jabon neutro. Enjuagar con agua limpia. No usar disolventes quimicos o sprays abrillantadores.
Cleaning rules: Clean with damp soapy cloth and rinse well with clean water. Do not use solvents, bleaches, synthetic detergent, polishes or aerosol spray.

Reiningung reglen: Reinigung mit feuchten Tuch und Seife. Verwenden Sie nur milde Seife. Verwenden Sie sauberes Wasser. Keine Losungsmittel verwenden. Bleichmittel,
chemische Reinigunsmittel oder sprays.

Estos valores son a titulo indicativo y representan el promedio de varias producciones. No pueden considerarse de ningin modo vinculantes.El empleo del producto debe
ser evaluado en base al uso al que se a destinar. No se responde de su uso para aplicaciones impropias.Algunas pequefias diferencias de color entre una y otra produccién
son admitidas

The overmentioned dates correspond to average values and are communicated quite sincerly but can not be considered as a contract documents.Product use must be
considered in order to wat realizing and can not be liable for unsuitable uses.Slight colour difference among several lots are admitted.

Die overmentioned Termine zu den durchschnittlichen Werten entsprechen und sind recht sincerly aber kommuniziert nicht als Vertragsunterlagen berticksichtigt werden.
Verwendung des Produkts miissen berticksichtigt werden, um wat realisieren und kénnen nicht haftbar fir ungeeignet Anwendungen.Leichte Farb-Unterschied zwischen
mehrere Lose sind zugelassen.



03. GRIS

02. VISON

04. TABACO

05. AVELLANA

06. WENGUE

03. GRIS

07. ANTRACITA

MICROPERFORADO
Bajo pedido / Upon request
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